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The Many Martyrs of Eugenius, near Constantinople 

 During the persecutions against Christians the rel-
ics of the holy martyrs were usually buried by believers 
in hidden places. So at Constantinople, near the gates 
and tower in the Eugenius quarter, the bodies of sever-
al martyrs were found. Their names remain unknown 
by the Church. When miracles of healing began to oc-
cur at this spot, the relics of the saints were discovered 
and transferred to a church with great honor. It was re-
vealed to a certain pious clergyman, Nicholas Kalligra-
phos, that among the relics discovered at Eugenius 
were the relics of the holy Apostle Andronicus of the 

Seventy and his helper Junia (May 17), whom the Apostle Paul mentions 
in the Epistle to the Romans (Rom 16:7). In the twelfth century, a great 
domed church was built on the spot where the relics of the holy martyrs 
were discovered. This work was undertaken by the emperor Andronicus 
(1183-1185), whose patron saint was the holy Apostle Andronicus. 

Troparion - Tone 4 

Your holy martyrs, O Lord, through their sufferings have received incor-
ruptible crowns from You, our God. For having Your strength, they laid low 
their adversaries, and shattered the powerless boldness of demons. 
Through their intercessions, save our souls! 

Kontakion - Tone 4 

As bright lights you shone forth from the earth dispelling ungodly darkness; 
and illuminating the faithful, O divine martyrs, champions of the Trinity.  

 



Віднайдення мощів святих мучеників у Євгенії 

 У часи римських нечестивих царів відбува-
лося багато гонінь на християн.  Тоді без числа іс-
повідників і мучеників за Ісуса Христа було вбито 
різними способами. Їхні святі тіла без поховання 
кидали на поїдання звірам і птахам, але вірні лю-
ди таємно їх викрадали і в прихованих місцях, у 
домах або садах чесно ховали.  

 Таким чином і в Євгенійських поселеннях 
було поховано багато мощей святих мучеників, що 
за Христа постраждали. І невідомо про них було 
багато років.  

 Коли ж еллінське нечестя минулося і кати християн загинули, 
християнські царі прийняли скіпетри і просвітилися світлом вселенсь-
кої святої віри, і Церква Христова була в тиші глибокій, тоді і святі мощі 
євгенійських мучеників з надр землі, наче світильники з-під споду, 
чудесно себе показали божественною з'явою. 

 На тому місці, де вони були поховані, почали відбуватися різні 
зцілення хворих, бо так Бог захотів, щоб явлені і прославлені були 
раби Його. Туди прийшов святитель із причтом церковним і, розко-
павши те місце, знайшов багато мощей святих мучеників, їхні ж імена 
Сам Господь лише знає, Який написав їх у Книзі Життя на Небесах.  

 Були ж ті мощі святі цілі й нетлінні, бо сповнилося на них Пи-
сання: "Береже Господь всі кості їхні, і ні одна з них не роздробиться". 
Ці мощі пахощі великі видавали і чудодіяли, зцілювали різні недуги і 
духів лукавих з людей проганяли. І перенесені були славно в церкву 
незчисленним вірного люду собором, із псалмами і піснями.  

 Після цього було одкровення одному клирикові — Миколаєві Калі-
графу, мужеві добродійному, — що з-посеред багатьох тих мученичих 
мощей, у Євгенії знайдених, є мощі святого Андроника, одного з 
сімдесятьох апостолів, і Юнія, помічника його, яких у Посланні до 
римлян згадує святий апостол Павло, кажучи: "Вітайте Андроника, й 
Юнія, родичів моїх і співв'язнів моїх, що славні вони між апостолами". 

 



АПОСТОЛ 

 

З Послання до Римлян св. Апостола Павла читання. 

 

(р. 13, в. 11 – 14:4) 

 

 Браття: І це тому, що знаєте час, що пора нам уже пробудитись 

від сну. Бо тепер спасіння ближче до нас, аніж тоді, коли ми 

ввірували. 

 Ніч минула, а день наблизився, тож відкиньмо вчинки темряви й 

зодягнімось у зброю світла. 

 Як удень, поступаймо доброчесно, не в гульні та п'янстві, не в 

перелюбі та розпусті, не в сварні та заздрощах, 

 але зодягніться Господом Ісусом Христом, а догодження тілу не 

обертайте на пожадливість! 

 Слабого в вірі приймайте, але не для суперечок про погляди. 

 Один бо вірує, що можна їсти все, а немічний споживає ярину. 

 Хто їсть, нехай не погорджує тим, хто не їсть. А хто не їсть, нехай 

не осуджує того, хто їсть, Бог бо прийняв його. 

 Ти хто такий, що судиш чужого раба? Він для пана свого стоїть 

або падає; але він устоїть, бо має Бог силу поставити його. 



ЄВАНГЕЛІЯ 

 

Від Матвія Святого Євангелія читання. 

 

(р. 6, в. 14 – 21) 

 

 Бо як людям ви простите прогріхи їхні, то простить і вам ваш 

Небесний Отець. 

 А коли ви не будете людям прощати, то й Отець ваш не простить 

вам прогріхів ваших. 

 А як постите, то не будьте сумні, як оті лицеміри: вони бо зміняють 

обличчя свої, щоб бачили люди, що постять вони. Поправді кажу вам: 

вони мають уже нагороду свою! 

 А ти, коли постиш, намасти свою голову, і лице своє вмий, щоб ти 

посту свого не виявив людям, а Отцеві своєму, що в таїні; і Отець твій, 

що бачить таємне, віддасть тобі явно. 

 Не складайте скарбів собі на землі, де нищить їх міль та іржа, і де 

злодії підкопуються й викрадають. 

 Складайте ж собі скарби на небі, де ні міль, ні іржа їх не нищить, і 

де злодії до них не підкопуються та не крадуть. 

 Бо де скарб твій, там буде й серце твоє! 



EPISTLE 

 

The reading is from the Epistle of St. Paul to the Romans. 

 

(c. 13, v. 11 – 14:4) 

 

 Brethren: And do this, knowing the time, that now it is high time to 

awake out of sleep; for now our salvation is nearer than when we first be-

lieved. 

 The night is far spent, the day is at hand. Therefore let us cast off the 

works of darkness, and let us put on the armor of light. 

 Let us walk properly, as in the day, not in revelry and drunkenness, 

not in lewdness and lust, not in strife and envy. 

 But put on the Lord Jesus Christ, and make no provision for the flesh, 

to fulfill its lusts. 

 Receive one who is weak in the faith, but not to disputes over doubtful 

things. 

 For one believes he may eat all things, but he who is weak eats only 

vegetables. 

 Let not him who eats despise him who does not eat, and let not him 

who does not eat judge him who eats; for God has received him. 

 Who are you to judge another’s servant? To his own master he stands 

or falls. Indeed, he will be made to stand, for God is able to make him 

stand. 



GOSPEL 

 

The reading is from the Holy Gospel according to St. Matthew. 

 

(c. 6, v. 14 – 21) 

 

 “For if you forgive men their trespasses, your heavenly Father will al-

so forgive you. 

 But if you do not forgive men their trespasses, neither will your Father 

forgive your trespasses. 

 “Moreover, when you fast, do not be like the hypocrites, with a sad 

countenance. For they disfigure their faces that they may appear to men to 

be fasting. Assuredly, I say to you, they have their reward. 

 But you, when you fast, anoint your head and wash your face, so that 

you do not appear to men to be fasting, but to your Father who is in the 

secret place; and your Father who sees in secret will reward you openly. 

 “Do not lay up for yourselves treasures on earth, where moth and rust 

destroy and where thieves break in and steal; 

 but lay up for yourselves treasures in heaven, where neither moth nor 

rust destroys and where thieves do not break in and steal. 

 For where your treasure is, there your heart will be also.” 



  

Церковний Календар 

  

Church Calendar 

22  Сиропусна Неділя     Cheesefare Sunday 

25  Акафист       Akathist 

28  Феодорівська субота    St. Theodore’s Saturday 

1  1-ша Великого Посту    1st of Great Lent 

4  Ранішосвячених Дарів    Presanctified Gifts  

4 Акафист       Akathist 

7  Поминальна Субота    Soul Saturday 

8  2-га Великого Посту    2nd of Great Lent 

11  Ранішосвячених Дарів    Presanctified Gifts 

11 Акафист       Akathist 

14  Поминальна Субота    Soul Saturday 

15  3-тя Великого Посту    3rd of Great Lent 

18  Ранішосвячених Дарів    Presanctified Gifts  

21  Поминальна Субота    Soul Saturday 

22  4-та Великого Посту    4th of Great Lent 

25  Благовіщення Пресвятої Богородиці Annunciation of the Theotokos 

25 Поклони о год. 6:00 веч.    Poklony @ 6:00 pm 

28  Похвала Пресвятої Богородиці  Laudation of the Theotokos 

29  5-та Великого Посту    5th of Great Lent 

 

       ЛЮТИЙ                        FEBRUARY 

       БЕРЕЗЕНЬ                  MARCH 



22  Співдружжя: Орден св. Андрія  Fellowship: Order of St. Andrew 

23  Початок Великого Посту   Great Lent Begins 

23 Засідання Параф. Ради o 7:30 веч.  Parish Council Meeting @7:30 pm 

24 Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

1  Співдружжя: СУМК     Fellowship: UOY 

1 Парафіяльні Річні Збори   Parish Annual Meeting 

3  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

8 Співдружжя: Червона Калина  Fellowship: Chervona Kalyna 

8  Присяга Парафіяльної Ради   Oath of Parish Council 

8 Шевченківський концерт   Taras Shevchenko Concert 

10  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

15  Співдружжя: Берегиня    Fellowship: Berehynia 

15 Недільної Школи немає!   No Sunday School! 

17  Немає Бандури (березневі канікули) No Bandura (March Break) 

22  Співдружжя: Орден св. Андрія  Fellowship: Order of St. Andrew 

23  Недільної Школи немає!   No Sunday School! 

24  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

29 СУК Великодній ярмарок   U.W.A.C. Easter Market 

 

Інформація та події на лютий - Information & activities for February 

 

Інформація та події на березень - Information & activities for March 

Український Православний Собор Св. Димитрія - Ukrainian Orthodox Church of St. Demetrius 

3338 Lake Shore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9 

Office Manager: Halyna Kravchenko 

Parish Office:  Tel.:  416-255-7506     e-mail:  stdemetrius@rogers.com 

Website:  www.stdemetriusuoc.ca     Facebook: St. Demetrius Ukrainian Orthodox Church 

Parish Priest:  Right Rev. Mitred Archpriest Volodymyr (Walter) Makarenko 

Res.: 416-259-7241   Cell: 416-562-9442   e-mail:  FrWalterMakarenko@outlook.com 






